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(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) Nru 282/2011
tal-15 ta’ Marzu 2011

li jistabbilixxi mizuri ta’ implimentazzjoni fir-rigward tad-Direttiva 2006/112/KE dwar is-sistema
komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud

(tfassil mill-gdid)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidra Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’
Novembru 2006 dwar sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur
mizjud ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 397 taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

()
)

GU
GU

Numru ta’ tibdiliet sostanzjali ghandhom isiru fir-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 17772005 tas-17 ta’
Ottubru 2005 li jistabbilixxi mizuri ta’ implimentazzjoni
ghad-Direttiva 77/388/KEE dwar is-sistema komuni ta’
taxxa fuq il-valur mizjud (?). Huwa mixtieq, li ghal ragun-
jiet ta’ carezza, dak ir-Regolament jigi riformulat.

Id-Direttiva 2006/112/KEE fiha regoli dwar it-taxxa fuq
il-valur mizjud (VAT) li, fcerti kazijiet, huma soggetti
ghall-interpretazzjoni tal-Istati Membri. L-adozzjoni ta’
dispozizzjonijiet komuni ghall-implimentazzjoni tad-Di-
rettiva 2006/112/KE ghandha tizgura li l-applikazzjoni
tas-sistema tal-VAT tikkonforma aktar bis-shih mal-
ghan tas-suq intern, fkazijiet fejn irrizultaw jew jistghu
jirrizultaw divergenzi fl-applikazzjoni li mhumiex kompa-
tibbli mal-funzjonament tajjeb ta’ tali tas-suq intern.
Dawn il-mizuri ta’ implimentazzjoni huma legalment
vinkolanti biss mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Rego-
lament u huma minghajr pregudizzju ghall-validita tal-
legislazzjoni u tal-interpretazzjoni adottati qabel mill-
Istati Membri.

L 347, 11.12.2006, p. 1.

L 288, 29.10.2005, p. 1.

(3)

Tibdil li jirrizulta mill-adozzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill
2008/8/KE tat-12 ta’ Frar 2008 li temenda d-Direttiva
2006/112/KE fir-rigward tal-post tal-forniment ta
servizzi (*) ghandu jkun rifless fdan ir-Regolament.

)

L-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa li jassigura applikazz-
joni uniformi tas-sistema attwali tal-VAT billi jigu
stipulati  regoli  ghall-implimentazzjoni tad-Direttiva
2006/112/KEE, b’'mod partikolari fir-rigward ta’ persuni
taxxabbli, il-forniment ta’ prodotti u servizzi, kif ukoll il-
post tat-transazzjonijiet taxxabbli. B'’konformita mal-prin-
¢ipju tal-proporzjonalita kif stabbilit Artikolu 5(4) tat-
Trattat, tal-Unjoni Ewropea dan ir-Regolament ma
jmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jintlahaq
dan l-ghan. Peress li jorbot u japplika direttament fl-Istati
Membri kollha, l-uniformita fl-applikazzjoni tintlahaq bl-
ahjar mod permezz ta’ Regolament.

Dawn id-dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni fihom dis-
pozizzjonijiet specifici li jwiegbu ghal certi kwistjonijiet
ta’ applikazzjoni u huma mfassla biex iwasslu, fl-Unjoni
kollha, trattament uniformi fdawk i¢-¢irkostanzi partiko-
lari biss. Ghalhekk mhumiex konkluzivi ghal kazijiet ohra
u, ghandhom ikunu applikati b'mod restrittiv b’kont
mehud tal-formulazzjoni taghhom.

Jekk persuna mhux taxxabbli tidbel ir-residenza taghha u
tittrasferixxi mezz gdid ta’ trasport, jew mezz gdid ta’
trasport jerga lura fl-Istat Membru li fih kien originarja-
ment fornut minghajr VAT, lil persuna mhux taxxabbli li
tibaghtu lura, ghandu jigi kkjarifikat li dan ma jitgiesx
bhala akkwist intrakomunitarju ta’ mezz ta’ trasport gdid.

Ghal certi fornimenti ta’ servizzi jkun bizzejjed li I-
fornitur juri li l-klijent ta’ dawn is- servizzi taxxabbli
jew mhux taxxabbli jkun stabbilit barra mill-Komunita
biex il-forniment ta’ dawk is-servizzi ma jkunux soggetti
ghall-VAT.

() GU L 44, 20.2.2008, p. 11.
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(®)

(10)

(12)

(13)

(14)

Ghandu jigi pprecizat li l-allokazzjoni ta’ numru ta’ iden-
tifikazzjoni tal-VAT lil persuna taxxabbli li tforni jew
tircievi xi provvista ta’ servizzi lil jew minn Stat Membru
iehor, u li ghalihom il-VAT ghandha tithallas biss mill-
klijent ma ghandhiex taffettwa d-dritt ta’ dik il-persuna
taxxabbli li tibbenefika minn ezenzjoni tat-taxxa fuq l-
akkwisti intra-Komunitarja ta’ prodotti. Madankollu, meta
l-persuna taxxabbli tikkomunika n-numru ta’ identifi-
kazzjoni tal-VAT taghha lill-fornitur fil-qafas ta’ akkwist
intrakomunitarju ta’ prodotti, huwa ghandu jitgies li fi
kwalunkwe ghazel li dawn it-transazzjonijiet ikunu
soggetti ghat-taxxa.

L-integrazzjoni ulterjuri tas-suq intern wasslet ghall-htiega
akbar ta’ kooperazzjoni transkonfinali bejn operaturi
ekonomici stabbiliti fi Stati Membri differenti minn pajjiz
ghal iehor, kif ukoll l-izvilupp ta’ ragruppamenti ta’ inte-
ress ekonomiku Ewropej (RIEE), kostitwiti b’konformita
mar-Regolament (KEE) Nru 2137/85 tal-25 ta’ Lulju
1985 dwar ir-Ragruppamenti ta’ Interess Ekonomiku
Ewropej (RIEE) (!). Ghaldagstant ghandu jigi ikkjarifikat
li dawn ir-RIEE jikkonsistu fpersuni taxxabbli meta
jfornu prodotti jew jipprovdu servizzi bi hlas.

Jagbel li wiehed jiddefinixxi b’mod car is-servizzi fir-risto-
ranti u dawk tal-catering, id-differenza bejniethom, u kif
ghandhom jigu ttrattati dawn is-servizzi.

Sabiex ikun hemm aktar carezza, transazzjonijiet identi-
fikati bhala servizzi moghtija b'mezzi elettronici
ghandhom ikunu elenkati minghajr ma’ dawn il-listi
jkunu definittivi jew ezawrjenti.

Min-naha l-wahda, ghandu jigi stabbilit li transazzjoni li
tikkonsisti biss mill-immuntar tal-partijiet differenti ta’
magna forniti mill-klijent, ghandha tigi kkunsidrata
bhala provvista ta’ servizz u, min-naha l-ohra, jigi stab-
bilit il-post fejn issir tali provvista meta s-servizz jinghata
lil persuna mhux taxxabbli.

Il-bejgh ta’ opzjoni bhala strument finanzjarju ghandu
jkun ittrattat bhala provvista ta’ servizz separat mit-tran-
sazzjonijiet sottostanti li maghhom hija relatata l-ghazla.

Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tar-regoli ta’
lokalizzazzjoni ta’ transazzjonijiet taxxabli, jehtieg li
jkunu ccarati certi kuncetti bhas-sede tan-negozju, l-indi-
rizz permanenti, id-domicilju jew il-post fejn persuna
tirrisjedi. Bkont mehud tal-opinjoni tal-Qorti tal-
Gustizzja, l-uzu ta’ kriterji cari u objettivi kemm jista’
jkun ghandu jiffacilita l-implimentazzjoni prattika ta’
dawn il-kuncetti.

Ghandhom jigu stabbiliti regoli biex jizguraw it-tratta-
ment uniformi ta’ fornimenti ta’ merkanzija ladarba
fornitur ikun qabez il-limitu ta’ distanza li tahtu jista’
jbiegh fi Stat Membru iehor.

() GU L 199, 31.7.1985, p. 1.

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(1)

(22)

(23)

Ghandu jigi kkjarifikat li l-vjagg li jsir mill-mezz tat-tras-
port jiddetermina s-sezzjoni tat-trasport tal-passiggier li
giet affettwata fi hdan il-Komunita, u mhux il-vjagg tal-
passiggieri fi hdanha.

Fil-kaz tal-akkwist intra-komunitarju ta’ oggetti, id-dritt
tal-Istat Membru fejn sar l-akkwist li jintaxxa l-akkwist
ma ghandux jigi affettwat mit-trattament applikat fuq il-
pjan tal-VAT ghat-transazzjoni fl-Istat Membru tat-tlug.

L-applikazzjoni korretta tar-regoli rigward il-post fejn sar
il-forniment tas-servizzi jiddependi princ¢ipalment fuq I-
istatus tal-klijent, jekk huwiex persuna taxxabbli jew le, u
|-kapacita li biha gieghed jagixxi. Sabiex jigi determinat I-
istatus tal-klijent bhala persuna taxxabbli huwa mehtieg li
jigi stabbilit x’ghandu jikseb il-fornitur bhala evidenza
mill-klijent.

Ghandu jigi ¢carat i meta s-servizzi fornuti lil persuna
taxxabbli jkunu intenzjonati ghal bzonnijiet privati,
inkluz uzu mill-persunal tal-klijent, dik il-persuna
taxxabbli m’ghandiex titqies li qed tagixxi fil-kapacita
taghha ta’ persuna taxxabbli. Sabiex jigi determinat jekk
il-klijent hux jagixxi bhala persuna taxxabbli jew le, I-
ghoti tan-numru ta’ identifikazzjoni ghall-VAT lill-
fornitur ghandu jkun bizzejjed biex tigi determinata din
il-kwalita jekk il-fornitur ikollu informazzjoni differenti.
Ghandu jigi zgurat ukoll li servizz uniku akkwistat kemm
ghan-negozju kif ukoll ghal ragunijiet personali wkoll jigi
ntaxxat biss fpost wiehed.

Sabiex jigi determinat bi precizjoni il-lok tal-istabbiliment
ta’ klijent, il-fornitur tas-servizzi huwa mehtieg li jivveri-
fika l-informazzjoni moghtija minn dan il-kljjent.

Bla pregudizzju ghar-regola generali dwar il-lok tal-forni-
ment ta’ servizzi lil persuna taxxabbli, meta servizzi
jkunu gew fornuti lil klijent stabbilit fizjed minn post
wiehed, ghandu jkun hemm regoli li jghinu lill-fornitur
biex jiddetermina l-istabbiliment fiss tal-klijent li lilu qed
jinghatalu s-servizz, b’kont mehud tac-cirkostanzi. Jekk il-
fornitur tas-servizzi ma jkunx jista’ jiddetermina dan il-
post, ghandu jkun hemm regoli li jiccaraw l-obbligi tal-
fornitur. Dawk ir-regoli m'ghandhomx jinterferixxu ma’

jew ibiddlu l-obbligi tal-klijent.

Ghandu jkun ipprecizat ukoll fliema mument il-fornitur
irid jiddetermina l-istatus, il-kwalita u l-lokalita ta’ klijent,
kemm jekk taxxabbli kif ukoll jekk le.

Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni generali tal-
principju fir-rigward ta’ ksur tad-dispozizzjonijiet ta’
dan ir-Regolament, huwa xieraq li l-applikazzjoni tieghu
titfakkar specifikament fil-qafas ta’ certi dispozizzjonijiet
ta’ dan ir-Regolament.
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(24)  Certi servizzi specifi¢i bhall-ghoti tad-drittijiet ta’ xandir (34)  Ghandu jigi pprecizat li l-ezenzjoni dwar il-forniment ta’
fuq it-televizjoni ta’ partiti tal-futbol, it-traduzzjoni ta’ servizzi relatati mal-importazzjoni ta’ prodotti li l-valur
testi, is-servizzi relatati mat-talba ghal rifuzjoni tal-VAT, taghhom huwa inkluz fl-ammont taxxabbli ta’ dawk il-
u s-servizzi bhala intermedjarju forniti lil persuna mhux prodotti ghandha tkopri s-servizzi ta’ trasport matul
taxxabbli jinvolvu transazzjonijiet transkonfinali jew tibdil fir-residenza.
sahansitra l-partecipazzjoni ta’ operaturi ekonomici stab-
biliti barra mill-Komunita. Il-post fejn sar il-forniment ta’
dawn is-servizzi ghandu jkun determinat b'mod car biex (35)  Prodotti trasportati 'l barra mill-Komunitd mix-xerrej
jikkontribwixxi ghal sigurta legali akbar. taghhom u uzati ghat-tghammir, il-mili bil-fjuwil jew il-
provvista ta’ mezzi ta’ trasport uzati ghal finijiet mhux

(25)  Ghandu jigi specifikat li s-servizzi ta’ intermedjarju li l;gnllmerqe'lh i nkpers'um o?ra} ba.?ﬁ .I.nm%gﬁlr(sum f12191,
jagixxi fisem haddiehor li jidhol fservizz ta’ akkomo- pha per ezempju xorpi regofatl mi-Hligl pubblika u assoc
dazzjoni fis-settur tal-lJukandi m’humiex soggetti ghar- Jazz]omjvlet,"g'handyhom Jigu §sk}u21 minn ezenzjoni ghal
regola specifika dwar l-ghoti ta’ servizzi relatati ma’ transazzjontjiet ta- esportazzjoni.
beni mmobbli.

(36)  Sabiex tigi garantita prattika amministrattiva uniformi

(26)  Fejn d-diversi servizzi fornuti fil-qafas tal-organizzazzjoni ghall-kalkolu tal-valur minimu ghall-ezenzjonijiet appli-
ta’ funerali jkunu jiffurmaw parti mill-istess servizz kabbli fuq l-esportazzjoni ta’ prodotti li jingarru fil-bagalji
Wahdieni, ir—regola dwar il-pOS'[ fejn sar il-forniment personali ta’ min levjagga] ghandhom Jlgu armonizzati
ghandha tigi determinata wkoll. d-dispozizzjonijiet dwar tali kalkoli.

(27)  Biex ikun zgurat li jkun hemm trattament uniformi tas- . o o
servizzi kulturali, artistici, sportivi, xjentifici, edukattivi u (37)  Ghandu jigi specifikat 11y1-ezenz;0n1 dwar certi transazz-
ta’ divertiment u attivitajiet ohrajn simili, id-dhul ghal tali jonjjiet assimilati ma’  esportazzjonijiet = ghandhom
attivitajiet u servizzi ancillari ghandu jkun iddefinit frabta japplikaw ukoll ghal servizzi koperti minn skema specjali
ma’ dan id-dhul. dwar servizzi fornuti b'mod elettroniku.

(28)  Huwa necessarju li'jklfn ikkjgrifikat kif . g?}andhom jigu (38) Korp stabbilit taht il-qafas legali ghall-Konsorzju
ttrattati servizzi fir-ristoranti u servizzi tal-catering Ewropew dwar l-Infrastruttura ghar-Ricerka (ERIC)
fOI‘I’l}l‘t‘i. abbqrd _mezz ta’ trasport meta t-trasport tal- ghandu jikkwalifika biss bhala organizzazzjoni internazz-
passiggieri jsir fit-territorju ta’ diversi pajjizi. jonali ghall-finijiet tal-ezenzjoni mill-VAT fejn jissodisfa

certu kundizzjonijiet. Il-karatteristici necessarji biex ikun

(29)  Peress li r-regoli partikolari dwar il-kiri ta’ mezz ta’ tras- ]:ista’ ji.bben.e.fika' minn ezenzjoni ghalhekk ghandhom
port jiddependu fuq id-dewmien tal-possessjoni jew l-uzu ikunu identifikati.
tieghu, mhux talli huwa necessarju li jkun stabbilit liema
vetturi ghandhom ikunu kkunsidrati bhala “mezz ta’ tras-
port”, izda ghandu jigi kkjarifikat ukoll kif ghandu jigi (39) I-forniment ta’ prodotti u servizzi taht arrangamenti
ttrattat dan il-forniment fejn kuntratt successiv isegwi diplomati¢i u konsolari, jew lil korpi internazzjonali
iehor. Huwa necessarju wkoll li jkun stabbilit il-post fil- maghrufin, jew lil certi forzi armati huma ezenti mill-
pratttika fejn mezz ta’ trasport sar disponibbli ghall- VAT soggetti ghal cCerti limiti u kundizzjonijiet. Sabiex
Klijent. persuna taxxabbli li qieghda taghmel xi forniment minn

Stat Membru ichor tkun tista’ tistabbilixxi li l-kundizzjo-
L o o nijiet u l-limiti ghal ezenzjoni jigu sodisfatti, ghandu jigi

(30) Fcert} c1.rkustar121“ §pec1f1c1, mizata mafbut.a mal-amm.mlsj stabbilit certifikat ta’ ezenzjoni.
trazzjoni tal-hlasijiet ta’ karta ta’ kreditu jew ta’ debitu li
ghandha tithallas bkonnessjoni ma’ transazzjoni
m’ghandhlex tnagqas l-ammont taxxabbli ta” dik it-tran- (40)  Dokumenti elettronici ta’ importazzjoni ghandhom ukoll
sazzjoni. jithallew jintuzaw ghall-ezercizzju tad-dritt ghal tnaqgis

ladarba dawn jissodisfaw l-istess htigiet bhad-dokumenti

(31) Huwa necessarju li jkun ikkjarifikat li r-rata mnaqqsa stampati.
tista’ tapplika ghall-kiri ta’ tined, karavannijiet u djar
mobbli stabbiliti fsiti ghall-kampijiet u uzati bhala akko-
modazzjoni. (41)  Meta fornitur ta’ prodotti jew servizzi jkollu stabbiliment

fiss fit-territorju tal-Istat Membru fejn it-taxxa hija dovuta,
. e I .. handu jigi specifikat fliema cirkostanzi dan l-istabbili-

(32)  Tahrig Vokaz.z]onah jew tahrlg mill-gdid ghandhom jin- %nent tha ﬁ dul}kun soggett ghall-hlas tal-VAT.
kludu taghlim marbut direttament ma’ sengha jew
professjoni, kif ukoll ma’ kwalunkwe taghlim immirat
b1exf 111.11(15?!3 Jew Jigl aggornat l_glhaififn ghal f1}1:11.]1et (42)  Ghandu jigi kkjarifikat li persuna taxxabbli li tkun stab-
prolessjonal, irrispettivament mit-tul tal-kors tat-taghtim. bilixxiet in-negozju taghha fit-territorju tal-Istat Membru

li fih hija dovuta 1-VAT, ghandha titgies bhala persuna

(33) Id-dukati tal-platinu ghandhom ikunu trattati bhala taxxabbli fdan I-Istat Membru ghall-hlas tat-taxxa anke

eskluzi mill-ezenzjonijiet applikabbli ghall-valuta, il-karti
tal-flus u l-muniti.

jekk din is-sede ma tkunx involuta fil-forniment ta’
prodotti jew servizzi.



L 774

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

23.3.2011

(43)  Ghandu jigi ¢carat li kull persuna taxxabbli hija mehtiega
tikkomunika n-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT, hekk
kif dan ikun fil-pussess taghha, ghal certi transazzjonijiet
taxxabbli sabiex it-taxxa tkun tista’ tingabar b'mod aktar
ekwu.

(44)  I-pizijiet ghad-deheb ghal investiment li huma definitti-
vament accettati fis-suq tad-deheb ghandhom jigu indi-
kati u ghandha tigi determinata data komuni ghall-istab-
biliment tal-valur tal-muniti tad-deheb sabiex jigi zgurat
trattament ugwali tal-operaturi ekonomici.

(45)  L-iskema specjali applikabbli ghal persuni taxxabbli mhux
stabbiliti fil-Komunita li jipprovdu servizzi b'mezzi elett-
ronici lil persuni mhux taxxabbli stabbiliti jew residenti
fil-Komunita hija soggetta ghal certi kondizzjonijiet. Fil-
kaz fejn dawn il-kondizzjonijiet ma jibqghux jigu ssodis-
fati, il-konsegwenzi, b'mod partikolari, ghandhom jkunu
espressi b'mod car.

(46) Certi emendi jirrizultaw mid-Direttiva 2008/8/KE.
Ladarba dawk l-emendi jikkoncernaw, min-naha wahda,
l-obbligu tal-kiri fuq perijodu twil tal-mezzi tat-trasport li
ghandu jibda jghodd mill-1 ta’ Jannar 2013 u, min-naha
l-ohra, l-obbligu ta’ servizzi pprovduti b'mezzi elettronici
mill-1 ta’ Jannar 2015, ghandu jigi pprecizat li d-dispo-
zizzjonijiet  korrispondenti ta’ dan ir-Regolament
japplikaw biss minn dawk id-dati.

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
SOGGETT MATERJALI
Artikolu 1

Dan ir-Regolament jistabbilixxi mizuri ghall-implimentazzjoni
ta’ certi dispozizzjonijiet tat-Titoli I sa V, u VII sa XII tad-Di-
rettiva 2006/112/KE.

KAPITOLU II
AMBITU
(TITOLU I TAD-DIRETTIVA 2006/112/KE,

Artikolu 2

Dawn li gejjin m'ghandhomx jirrizultaw fakkwisti intra-Komu-
nitarji fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 2(1), punt (b), tad-Direttiva
2006/112/KE:

(a) it-trasferiment ta’ mezz ¢did ta’ trasport minn persuna
mhux taxxabbli fuq tibdil tar-residenza sakemm l-ezenzjoni
prevista fpunt (a) tal-Artikolu 138(2) tad-Direttiva
2006/112/KE ma setghetx tapplika fil-hin tal-forniment;

(b) ir-redditu fuq mezz ¢did ta’ trasport minn persuna mhux
taxxabbli lil Stat Membru li fih gie fornut lilha inizjalment
taht l-ezenzjoni prevista fpunt (a) tal-Artikolu 138(2) tad-
Direttiva 2006/112/KE.

Artikolu 3

Minghajr pregudizzju ghall-ewwel subparagrafu, il-punt (b) tal-
Artikolu 59a tad-Direttiva 2006/112/KE, il-forniment tas-

servizzi li gejjin mhuwiex soggett ghall-VAT jekk il-fornitur
jiddikjara li I-lok tal-forniment specifikat fkonformita mas-
Sottotagsimiet 3 u 4 tat-Tagsima 4 tal-Kapitolu V ta’ dan ir-
Regolament jinsab barra mill-Komunita:

(@) mill-1 ta’ Jannar 2013, is-servizzi msemmija fl-ewwel sub-
paragrafu tal-Artikolu 56(2) tad-Direttiva 2006/112/KE;

(b) mill-1 ta’ Jannar 2015 is-servizzi elenkati fl-Artikolu 58 tad-
Direttiva 2006/112/KE;

(c) is-servizzi  elenkati  fl-Artikolu 59  tad-Direttiva

2006/112/KE.

Artikolu 4

Persuna taxxabbli li hija intitolata ghal ezenzjoni tat-taxxa fuq I-
akkwisti tal-prodotti intra-Komunitarji taghha, bkonformita
mal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2006/112/KE, ghandha tibga
hekk fejn, skont I-Artikolu 214 (1)(d) jew (e) ta’ din id-Direttiva,
numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT ikun inghata lil dik il-persuna
taxxabbli ghas-servizzi li hadet u li ghalihom hija obbligata li
thallas il-VAT jew ghal servizzi li forniet fi hdan it-territorju ta’
Stat Membru ichor li ghalihom il-VAT huwa dovut biss mir-
recipjent.

Madankollu, jekk dik il-persuna taxxabbli tikkomunika dan in-
numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT lil fornitur fir-rigward ta’
akkwist intrakomunitarju ta’ merkanzija, hija ghandha titqies li
ezercitat l-ghazla prevista fl-Artikolu 3(3) ta’ dik id-Direttiva.

KAPITOLU III
PERSUNI TAXXABBLI
(TITOLU Il TAD-DIRETTIVA 2006/112/KE)
Artikolu 5

Grupp Ewropew b'Interess Ekonomiku (GEIE) kostitwit b’kon-
formita mar-Regolament (KEE) Nru 2137/85 li jforni prodotti
jew servizzi bi hlas ghall-membri tieghu jew lil partijiet terzi
ghandu jkun persuna taxxabbli fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 9(1)
tad-Direttiva 2006/112/KE.

KAPITOLU IV
TRANSAZZJONIJIET TAXXABBLI
(ARTIKOLI 24 SA 29 TAD-DIRETTIVA 2006/112/KE)
Artikolu 6

1. Servizzi fir-ristoranti u tal-catering tfisser servizzi li jikkon-
sistu mill-forniment ta’ ikel jew xorb ippreparat jew mhux
ippreparat jew it-tnejn li huma, ghall-konsum tal-bniedem,
akkumpanjat minn servizzi ta’ sostenn suffi¢jenti ghall-konsum
immedjat taghhom. Id-dispozizzjoni ta’ ikel u xorb jew it-tnejn
li huma hija element uniku fost ghaqda shiha ta’ elementi li fiha
s-servizzi se jippredominaw. Is-servizzi fir-ristoranti huma I-
forniment ta’ tali servizzi fil-bini tal-fornitur, u s-servizzi tal-
catering huma I-forniment ta’ tali servizzi 'l barra mill-kwartieri
tal-fornitur.



23.3.2011

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 77/5

2. Il-forniment ta’ ikel jew xorb jew it-tnejn, ippreparat jew
mhux ippreparat, kemm jekk jinkludi jew ma jinkludix it-tras-
port tieghu izda minghajr ebda servizz ta’ appogg iehor, ma
ghandux jitqies bhala servizz ta’ ristorant jew tal-catering fis-
sens tal-paragrafu 1.

Artikolu 7

1. “Servizzi fornuti b'mod elettroniku” kif imsemmijin fid-
Direttiva 2006/112/KE ghandha tinkludi servizzi li huma prov-
duti minn fuq l-Internet jew netwerk elettroniku u li n-natura
taghhom trendi l-forniment taghhom awtomatizzat u li jinvolvi
intervent uman minimu, u impossibbli li jigu assigurati fin-
nuqqas tat-teknologija tal-informatika

2. Il-paragrafu 1 ghandu jkopri, b'mod partikolari, dawn li
gejjin:

(a) il-forniment ta’ prodotti digitali b'mod generali, li jinkludu
softwer u tibdiliet fih jew l-aggornamenti tieghu;

(b) servizzi li jipprovdu jew li jsostnu negozju jew prezenza
personali fuq netwerk elettroniku bhal websajt jew webpage;

(c) servizzi ggenerati awtomatikament minn kompjuter pere-
mezz tal-Internet jew netwerk elettroniku iehor, bhala
risposta ghal dejta ta’ dhul specifika mir-recipjent;

(d) it-trasferiment bi hlas tad-dritt biex jitpoggew prodotti jew
servizzi ghall-bejgh fuq sit tal-Internet li qieghed jopera
bhala suq onlajn li fuqu xerrejja potenzjali jpoggu l-offerti
taghhom peremezz ta’ procedura awtomatizzata u li fuqu 1-
partijiet huma notifikati dwar bejgh permezz ta’ posta elett-
ronika ggenerata awtomatikament minn kompjuter;

(e) Pakketti ta’ informazzjoni li joffru Servizz fuq l-Internet
(PS) u li minnhom il-komponent tat-telekomunijkazzjoni
jaghmel parti ancillarja u subordinata (jigifieri pakketti li
joffru aktar mis-semplici access ghall-Internet u li jinkludu
elementi ohra bhal pagni b’kontenut li jaghtu access ghall-
ahbarijiet, rapporti tat-temp jew dwar l-ivvjaggjar; play-
grounds; websajt hosting; access ghal dibattiti onlajn ecc.);

(f) is-servizzi elenkati fl-Anness L

3. Il-paragrafu 1 m'ghandux, b'mod partikolari, ikopri dawn
li gejjin:

(a) servizzi ta’ xandir fuq ir-radju u t-televizjoni;

(b) servizzi tat-telekomunikazzjoni;

(c) oggetti, fejn l-ordni u l-ipprocessar isiru b’'mod elettroniku;

(d) CD-ROMs, floppy disks u midja tangibbli simili;

(e) materjal stampat, bhal kotba, revisti, gazzetti u gurnali;

(f) CDs u kassetti awdjo;

(@) kassetti vidjo u DVDs;

(h) loghob tal-kompjuter fuq CD-ROM;

(i) Servizzi ghal professjonisti bhal avukati u konsulenti finan-
zjarji, li jaghtu konsulenza lill-klijenti taghhom permezz ta’
e-mail;

() servizzi ta’ taghlim, fejn il-kontenut tal-kors huwa mwassal
minn ghalliem permezz tal-Internet jew netwerk elettroni-
ku, (jigifieri permezz ta’ konnessjoni remota);

() servizzi offlajn ta’ hzin tad-dejta;

(m) servizzi ta’ riklamar, b’'mod partikolari kif issib fil-gazzetti,
fuq tabelli jew fuq it-televizjoni;

(n) servizzi ta’ ghajnuna fuq it-telefon;

(o) servizzi ta’ taghlim li jinvolvu biss korisjiet ta’ korrispon-
denza, bhal korsijiet li jsiru b’korrispondenza bil-posta;

(p) servizzi ta’ rkantaturi konvenzjonali li jiddependu fuq inter-
vent uman dirett, irrispettivament minn kif isiru s-sejhiet
ghall-offerti;

(q) servizzi tat-telefon b’komponent tal-vidjo, maghrufin bhala
servizzi vidjofon;

(r) access ghall-Internet u 1-World Wide Web;

(s) servizzi tat-telefon ipprovduti permezz tal-Internet.

Artikolu 8

Jekk persuna taxxabbli timmonta biss il-partijiet varji ta’ makki-
narju li kollha kemm huma gew ipprovduti mill-klijent taghha,
dik it-transazzjoni ghandha tikkostitwixxi forniment ta’ servizzi
fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 24(1) tad-Direttiva 2006/112/KE.

Artikolu 9

Il-bejgh ta’ opzjoni, fejn tali bejgh huwa transazzjoni li taqa’ fi
hdan l-ambitu tal-punt (f) tal-Artikolu 135(1) tad-Direttiva
2006/112/KE, ghandu jikkostitwixxi forniment ta’ sevizzi fi
hdan it-tifsira tal-Artikolu 24 (1) ta’ dik id-Direttiva. Dak il-
forniment ta’ servizzi ghandu jkun distint mit-transazzjonijiet
sottostanti li maghhom jirrelataw is-servizzi.
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KAPITOLU V
IL-POST TAT-TRANSAZZJONIJIET TAXXABBLI
TAQSIMA 1
Kuncetti
Artikolu 10

1. Ghall-applikazzjoni tal-Artikoli 44 u 45 tad-Direttiva
2006/112/KE, il-lok fejn in-negozju ta’ persuna taxxabbli
huwa stabbilit ghandu jkun il-lok fejn jitwettqu I-funzjonijiet
tal-amministrazzjoni centrali tan-negozju.

2. Sabiex jigi determinat il-post imsemmi fil-paragrafu 1,
ghandu jittiched kont tal-post fejn jittiehdu d-decizjonijiet
essenzjali dwar il-gestjoni generali tan-negozju, il-post fejn
tinsab is-sede tan-negozju, u l-post fejn tiltaga’ l-amministrazz-
joni.

Fejn dawn il-kriterji ma jippermettux li jigi determinat b’certezza
l-post tas-sede tal-attivita ekonomika, il-post fejn jittichdu d-
decizjonijiet essenzjali dwar it-tmexxija generali tan-negozju
ghandu jkun il-kriterju principali.

3. Is-semplici prezenza ta’ indirizz postali ma tistax tittiched
bhala li huwa l-post ta’ fejn negozju ta’ persuna taxxabbli gie
stabbilit.

Artikolu 11

1. Fl-applikazzjoni tal-Artikolu 44 tad-Direttiva
2006/112/KE “l-istabbiliment fiss” ghandu jkun kwalunkwe
stabbiliment, minbarra s-sede tal-attivita ekonomika msemmija
fl-Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament li huwa karatterizzat minn
grad ta’ permanenza suffiGjenti u struttura adatta ftermini ta’
rizorsi umani u teknici, li jippermettulu li jircievi u juza s-
servizzi li huma fornuti lilu ghall-bzonnijiet tieghu stess.

2. FH-applikazzjoni tal-Artikoli li gejjin, “stabbiliment fiss”
ghandu jkun kwalunkwe stabbiliment, minbarra s-sede tal-atti-
vita ekonomika msemmija fl-Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament,
li huwa karatterizzat minn livell ta’ permanenza suffiGjenti u
struttura adatta ftermini ta’ rizorsi umani u teknici, li jipper-
mettulu jipprovdi s-servizzi li huwa jforni.

(a) l-Artikolu 45 tad-Direttiva 2006/112/KE;

(b) mill-1 ta’ Jannar 2013, it-tieni subparagrafu, tal-Arti-
kolu 56(2) tad-Direttiva 2006/112/KE;

(¢) mill-1 ta’ Jannar 2014 I-Artikolu 58 tad-Direttiva
2006/112/KE;

(d) l-Artikolu 192a tad-Direttiva 2006/112/KE.

3. Ilfatt li jkollu numru ta’ identifikazzjoni ghall-VAT m’hu-
wiex sufficjenti fih innifsu biex jitqies li persuna taxxabbi
ghandha stabbiliment fiss.

Artikolu 12

Ghall-applikazzjoni tad-Direttiva 2006/112/KE, l-“indirizz
permanenti” ta’ persuna fizika, kemm jekk hija persuna
taxxabbli kif ukoll jekk mbhijiex, ghandu jkun Il-indirizz li
ddahhal fir-registru tal-popolazzjoni jew registru simili, jew -
indirizz indikat minn dik il-persuna lill-awtoritajiet tat-taxxa
rilevanti, sakemm ma jkunx hemm provi li dan l-indirizz ma
jirreflettix ir-realta.

Artikolu 13

II-post fejn persuna fizika “normalment tirrisjedi”, kemm jekk
hija persuna taxxabbli jew le, imsemmija fid-Direttiva
2006/112/KE ghandha tkun il-post fejn, din il-persuna fizika
normalment tghix bhala rizultat ta’ rabtiet personali u ta’

impjieg.

Meta r-rabtiet ta’ impjieg jinsabu fpajjiz differenti minn dak tar-
rabtiet personali jew fejn ma tezisti ebda rabta ta’ impjieg, il-
post ta’ residenza abitwali ghandu jigi ddeterminat minn rabtiet
personali li juru konnessjonijiet mill-qrib bejn il-persuna fizika u
post fejn hija tghix.

TAQSIMA 2
Il-lok tal-forniment tal-oggetti
(Artikoli 31 sa 39 tad-Direttiva 2006/112/KE)
Artikolu 14

Fejn matul sena kalendarja il-limitu applikat minn Stat Membru
b’konformita mal-Artikolu 34 tad-Direttiva 2006/112/KE
jinqabez, Artikolu 33 ta’ dik id-Direttiva ma jimmodifikax il-
lok tal-fornituri tal-prodotti minn barra l-prodotti li huma
soggetti ghal dazju tas-sisa li jkunu saru fl-istess sena kalendarja
u gabel ma I-limitu li gie applikat mill-Istat Membru ghas-sena
kalendarja attwali jinqabez, sakemm jintlahqu I-kundizzjoni
kollha li gejjin:

(a) il-fornitur ghadu ma ezerc¢itax I-ghazla prevista taht l-Arti-
kolu 34(4) ta’ dik id-Direttiva;

(b) il-valur tal-fornimenti tal-prodotti tieghu ma qabzux il-
limitu matul is-sena kalendarja precedenti.

Madankollu, l-Artikolu 33 tad-Direttiva 2006/112/KE ghandu
jimmodifika I-lok tal-fornimenti li gejjin lill-Istat Membru li fih
il-kunsinna jew it-trasport jispicca:

(a) il-forniment ta’ prodotti li bihom il-limitu applikat mill-Istat
Membru ghas-sena kalendarja attwali nqabez matul l-istess
sena kalendarja;

(b) kwalunkwe forniment sussegwenti ta’ prodotti fi hdan I-Istat
Membru fdik is-sena kalendarja;

(c) fornimenti ta’ prodotti fi hdan dak I-Istat Membru fis-sena
kalendarja wara s-sena kalendarja li fiha grat il-grajja msem-
mija fpunt (a).
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Artikolu 15

Is-settur tal-operazzjoni tat-trasport tal-passeggieri affetwat fi
hdan il-Komunita msemmi fl-Artikolu 37 tad-Direttiva
2006/112/KE, ghandu jkun determinat mill-vjagg li jkun ha I-
mezz tat-trasport u mhux mill-vjagg komplut minn kull wiehed
mill-passiggieri.

TAQSIMA 3
Post ta’ akkwisti intra-Komunitarji
(Artikoli 40,41 u 42 tad-Direttiva 2006/112/KE)
L-Artikolu 16

Meta jsir akkwist ta’ prodotti intra-Komunitarju fi hdan it-tifsira
tal-Artikolu 20 tad-Direttiva2006/112/KE, I-Istat Membru li fih
it-tluq jew it-trasport jintemm ghandu jezercita s-setgha ta’
tassazzjoni tieghu irrispettivament mit-trattament tal-VAT
applikat ghat-transazzjoni fl-Istat Membru li fih il-kunsinna
jew it-trasport beda.

Kwalunkwe talba minn fornitur ta’ oggetti ghal korrezzjoni fil-
VAT li ghaliha hareg fattura u li giet irrappurtata minnu lil Stat
Membru fejn beda t-tluq jew it-trasport ghandu jkun ittrattat
minn dak l-Istat Membru bkonformita mar-regoli domestici

proprji tieghu.

TAQSIMA 4
Il-lok tal-forniment tas-servizzi
(Artikoli 43 sa 59 tad-Direttiva 2006/112/KE)
Subtaqsima 1
Status tal-klijent
Artikolu 17

1. Jekk il-lok tal-forniment tas-servizzi jiddependi fuq jekk il-
klijent huwiex persuna taxxabbli jew mhux taxxabbli, l-istatus
tal-klijent ghandu jkun iddeterminat fuq il-bazi tal-Artikoli 9 sa
13 u 43 tad-Direttiva 2006/112/KE.

2. Persuna legali mhux taxxabbli li tigi identifikata jew li
jehtieg tkun identifikata ghal ragunijiet ta’ VAT taht il-punt (b)
tal-Artikolu 214(1) tad-Direttiva 2006/112/KE minhabba li 1-
akkwisti intra-Komunitarji taghha huma soggetti ghall-VAT
jew minhabba li hija tkun ghazlet li tissottometti dawn it-tran-
sazzjonijiet ghall-VAT ghandha tkun persuna taxxabbli fi hdan
it-tifsira tal-Artikolu 43 ta’ dik id-Direttiva.

Artikolu 18

1. Hlief jekk ikollu informazzjoni kuntrarja, il-fornitur jista’
jikkunsidra I-klijent stabbilit fil-Komunita bhala persuna
taxxabbli:

(a) meta l-klijent ikun ikkomunikalu n-numru ta’ identifikazz-
joni individwali tieghu tal-VAT, u I-fornitur jikseb il-
konferma tal-validita ta’ dan in-numru ta’ identifikazzjoni
kif ukoll l-isem u l-indirizz relatati fkonformita mal-Arti-

kolu 31 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 904/2010 tas-
7 ta’ Ottubru 2010 (1);

(b) meta I-klijient ma jkunx ghadu r¢ieva numru individwali ta’
identifikazzjoni tal-VAT izda jinforma lill-fornitur li huwa
jkun applika ghalih u l-fornitur jikseb kwalunkwe prova
ohra li turi li dan huwa persuna taxxabbli jew persuna legali
mhux taxxabbli mehtiega tigi identifikata ghal ragunijiet ta’
VAT u jwettaq livell ragjonevoli ta’ verifikazzjoni dwar il-
precizjoni tal-informazzjoni pprovduta mill-klijent, permezz
ta’ mizuri ta’ sigurta kummercjali normali bhal ma huma
dawk dwar l-identita jew il-hlas.

2. Hilief jekk ikollu informazzjoni kuntrarja, il-fornitur jista’
jgis li klijent stabbilit fil-Komunita bhala persuna mhux
taxxabbli jekk huwajista’ juri li dan il-klijent ma jkunx tah in-
numru individwali ta’ identifikazzjoni tieghu tal-VAT.

3. Sakemm ma jkollux informazzjoni kuntrarja, il-fornitur
jista’ jqis li klijent stabbilit barra mill-Komunita titgies bhala
persuna taxxabbli:

(a) jekk huwa jikseb minghand il-klijent certifikat mahrug mill-
awtoritajiet kompetenti tat-taxxa tal-klijent bhala konferma
li I-klijent qieghed iwettaq attivitajiet ekonomici sabiex ikun
jista’ jiehu lura rifuzjoni tal-VAT taht id-Direttiva tal-Kunsill
86/560/KEE tas-17 ta’ Novembru 1986 dwar l-armoniz-
zazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-taxxi fuq il-
fatturat — Arrangamenti ghar-rifuzjoni tat-taxxa fuq il-
valur mizjud lil persuni taxxabbli mhux stabbiliti fit-terri-
torju tal-Komunita (%);

(b) meta I-klient ma jkollux dak ic-certifikat, jekk ikollu numru
tal-VAT, jew numru simili moghti lill-klijent mill-pajjiz ta’
stabbiliment u wuzat biex jidentifika n-negozji jew
kwalunkwe prova ohra li turi li I-klijent huwa persuna
taxxabbli u jekk il-fornitur iwettaq livell ragonevoli ta’ veri-
fika fir-rigward tal-precizjoni tal-informazzjoni pprovduta
mill-klijent, permezz ta’ mizuri ta’ sigurtd kummercjali
normali bhalma huma dawk dwar il-kontrolli tal-identita
jew tal-hlas.

Subtaqsima 2
Il-kapacita tal-klijent
Artikolu 19

Ghall-fini tal-applikazzjoni tar-regoli dwar il-lok tal-forniment
tas-servizzi  previsti fl-Artikoli 44 u 45 tad-Direttiva
2006/112/KE, persuna taxxabbli, jew persuna legali mhux
taxxabbli li titqies bhala persuna taxxabbli, li tircievi servizzi
eskluzivament ghall-uzu personali taghha inkluz ghal dak tal-
persunal taghha, hija kkunsidrata bhala persuna mhux taxxabbli.

() GU L 268, 12.10.2010, p. 1.
() GU L 326, 21.11.1986, p. 40.
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Hlief jekk ikollu informazzjoni kuntrarja, bhal informazzjoni
dwar in-natura tas-servizzi pprovduti, il-fornitur jista’ jikkun-
sidra s-servizzi huma ddestinati ghall-attivita ekonomika tal-
klijent jekk, ghal dik it-transazzjoni, il-klijent ikun infurmah
bin-numru individwali tieghu ta’ identifikazzjoni ghall-VAT.

Meta l-istess servizz ikun mahsub kemm ghal uzu privat, inkluz
uzu mill-persunal tal-klijent, kif ukoll ghal uzu tan-negozju, il-
forniment ta’ dan is-servizz jiddependi eskluzivament mill-Arti-
kolu 44 tad-Direttiva 2006/112/KE, dment li ma tkun tezisti
ebda prattika abbuziva.

Subtagsima 3
Lokalita tal-klijent
Artikolu 20

Meta forniment ta’ servizzi mwettqa ghal persuna taxxabbli jew
persuna guridika mhux taxxabbli meqgjusa bhala persuna
taxxabbli jaga’ taht l-Artikolu 44 tad-Direttiva 2006/112/KE u
din il-persuna taxxabbli tkun stabbilita fpajjiz wiched biss, jew,
fin-nuqqas ta’ lok ta’ attivita ekonomika jew stabbiliment fiss,
ikollu l-indirizz permanenti jirrisjedi normalment f'pajjiz wiehed
biss, dan il-forniment ta’ servizzi ghandu jkun taxxabbli f'dak il-
pajjiz.

[I-fornitur ghandu jistabbilixxi dak il-lok skont l-informazzjoni
pprovduta mill-klijent, u jivverifika dik l-informazzjoni permezz
ta’ proceduri ta’ sigurta bhal ma huma dawk rigward kontrolli
ta’ identita jew ta’ hlas.

L-informazzjoni tista’ tinkludi numru ta’ identifikazzjoni tal-
VAT moghti mill-Istat Membru fejn ikun stabbilit il-klijent.

Artikolu 21

Meta forniment ta’ servizzi lil persuna taxxabbli, jew persuna
mhux taxxabbli megqjusa bhala persuna taxxabbli, jaqa’ fi hdan I-
ambitu tal-Artikolu 44 tad-Direttiva 2006/112/KE, u l-persuna
taxxabbli hija stabbilita fizjed minn pajjiz wiehed, dak il-forni-
ment ghandu jkun taxxabbli fil-pajjiz fejn dik il-persuna
taxxabbli stabbiliet in-negozju taghha.

Madanakollu, fejn is-servizz huwa pprovdut ghal stabbiliment
fiss ta’ persuna taxxabbli li jinsab fpost minbarra dak fejn il-
klijent stabilixxa n-negozju tieghu, dak il-forniment ghandu jkun
taxxabbli fil-lok tal-istabbiliment fiss li jircievi dak is-servizz u li
juzah ghall-htigijiet proprji tieghu.

Fejn il-persuna taxxabbli ma jkollhiex sede ta’ attivita ekono-
mika ta’ negozju jew ta’ stabbiliment fiss, is-servizz ghandu jkun
taxxabbli fl-indirizz permanenti jew ir-residenza tas-soltu tal-
persuna taxxabbli.

Artikolu 22

1. Biex jidentifika l-istabbiliment fiss tal-klijjent li lilu jingha-
talu s-servizz, il-fornitur ghandu jezamina n-natura u l-uzu tas-
servizz provdut.

Meta n-natura u l-uzu tas-servizz provdut ma jippermettulux
jidentifika l-istabbiliment fiss li lilu jinghatalu s-servizz, il-
fornitur, fl-identifikazzjoni ta’ dak l-istabbiliment fiss, ghandu
jezamina b'mod partikolari jekk il-kuntratt, id-dokument tal-
ordni u n-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT moghti mill-Istat
Membru tal-klijent u kkomunikat lilu mill-klijjent jidentifikax 1-
istabbiliment fiss bhala klijent tas-servizz u jekk l-istabbiliment
fiss hux l-entita li thallas ghas-servizz.

Fejn l-istabbiliment fiss tal-klijent li jinghatalu s-servizz ma jistax
ikun determinat skont l-ewwel u t-tieni subparagrafi ta’ dan il-
paragrafu jew meta servizzi koperti mill-Artikolu 44 tad-Diret-
tiva 2006/112/KE jkunu gew fornuti lil persuna taxxabbli taht
kuntratt li jkopri servizz wiehed jew aktar li ntuzaw b'mod
mhux identifikabbli jew li ma jistax jigi kkwantifikat, il-fornitur
jista” jikkunsidra b’'mod validu li s-servizzi jkunu gew ipprovduti
fil-post fejn il-klijent stabilixxa n-negozju tieghu.

2. L-applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu ghandha tkun bla hsara
ghall-obbligi tal-klijent.

Artikolu 23

1. Mill-1 ta’ Jannar 2013, fejn, fkonformita mal-ewwel sub-
paragrafu tal-Artikolu 56(2) tad-Direttiva 2006/112/KE, forni-
ment ta’ servizzi huwa taxxabbli fil-lok fejn ikun stabbilit il-
klijent, jew fin-nuqqas ta’ stabbiliment, fil-post fejn huwa jkollu
l-indirizz permanenti tieghu jew ir-residenza tas-soltu tieghu, il-
fornitur ghandu jistabbilixxi dak il-lok abbazi tal-informazzjoni
fattwali pprovduta mill-klijent, u jivverifika dik l-informazzjoni
permezz ta’ mizuri ta’ sigurta kummer¢jali normali bhal ma
huma dawk rigward kontrolli ta’ identita jew ta’ hlas.

2. Fejn, fkonformitd mal-Artikoli 58 u 59 tad-Direttiva
2006/112/KE, forniment ta’ servizzi huwa taxxabbli fil-post
fejn ikun stabbilit il-klijent, jew fin-nuqqas ta’ stabbiliment, fil-
lok fejn huwa jkollu l-indirizz permanenti tieghu jew ir-resi-
denza tas-soltu tieghu, il-fornitur ghandu jistabbilixxi dak il-
lok abbazi tal-informazzjoni pprovduta mill-klijjent, u jivverifika
dik l-informazzjoni permezz ta’ mizuri ta’ sigurta kummer¢jali
normali bhal ma huma dawk rigward kontrolli ta’ identita jew
ta’ hlas.

Artikolu 24

1. Mill-1 ta’ Jannar 2013, fejn servizzi koperti mill-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu  56(2) tad-Direttiva 2006/112/KE
huma fornuti lil persuna mhux taxxabbli li hija stabbilita faktar
minn pajjiz wiehed jew, li ghandha l-indirizz permanenti fpajjiz
wiehed u r-residenza tas-soltu taghha fichor, ghandha tinghata
prijorita lill-post i jizgura bl-ahjar mod it-tassazzjoni fil-post tal-
konsum reali meta jkun determinat il-lok fejn sar il-forniment
ta’ dawk is-servizzi.
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2. Fejn is-servizzi koperti mill-Artikoli 58 u 59 tad-Direttiva
2006/112/KE huma fornuti lil persuna mhux taxxabbli li hija
stabbilita faktar minn pajjiz wiehed jew, li ghandha l-indirizz
permanenti fpajjiz wiched u r-residenza tas-soltu taghha fichor,
ghandha tinghata prijorita lill-lok li jizgura bl-ahjar mod it-
tassazzjoni fil-post fir-realta tal-konsum meta jkun qieghed jigi
determinat il-lok fejn sar il-forniment ta’ dawk is-servizzi.

Subtaqsima 4

Dispozizzjoni komuni rigward id-deter-
minazzjoni tal-istatus, il-kapacita u 1-lok
tal-klijent

Artikolu 25

Ghall-applikazzjoni tar-regoli relatati mal-lok fejn jigu pprovduti
s-servizzi, ghandhom jitqiesu biss i¢-cirkustanzi eZistenti meta
jsehh il-fatt taxxabbli. Kwalunkwe tibdil sussegwenti fl-uzu tas-
servizz li nghata m'ghandux jaffettwa kif wiched jista’ jiddeter-
mina l-lok fejn sar il-forniment, dment li ma tkun tezisti l-ebda
prattika abbuziva.

Subtaqgsima 5

Il-forniment tas-servizzi rregolat mir-
regoli generali

Artikolu 26

Transazzjoni fejn korp jaghti drittijiet tax-xandir tat-televizjoni
fir-rigward tal-partiti tal-futbol lil persuni taxxabblighandha tkun
koperta bl-Artikolu 44 tad-Direttiva 2006/112/KE.

Artikolu 27

-forniment tas-servizzi li tikkonsisti fl-applikazzjoni jew I-
akkwist ta’ fondi taht id-Direttiva tal-Kunsill 2008/9/KE tat-
12 ta’ Frar 2008 li tistabbilixxi regoli dettaljati ghar-rifuzjoni
tat-taxxa fuq il-valur mizjud, prevista fid-Direttiva 2006/112/KE,
ghal persuni taxxabbli mhux stabbiliti fl-Istat Membru ta’ rifuz-
joni izda stabbiliti fi Stat Membru iehor (*) ghandu jkun kopert
mill-Artikolu 44 tad-Direttiva 2006/112/KE.

Artikolu 28

Sakemm jikkostitwixxu servizz uniku, il-forniment ta’ servizzi li
nghataw fil-qafas li fih gie organizzat funeral ghandu jkun
kopert mill-Artikoli 44 u 45 tad-Direttiva 2006/112/KE.

L-Artikolu 29

Bla hsara ghall-Artikolu 41 ta’ dan ir-Regolament, il-forniment
ta’ servizzi ta’ traduzzjoni tat-testi ghandu jaqa’ taht l-ambitu tal-
Artikoli 44 u 45 tad-Direttiva 2006/112/KE.

Subtaqsima 6

Il1-forniment ta’ servizzi minn
intermedjarji

Artikolu 30

Is-forniment ta’ servizzi ta’ intermedjarji kif imsemmija fl-Arti-
kolu 46 tad-Direttiva 2006/112/KE ghandu jkopri s-servizzi ta’
intermedjarji li jagixxu fisem u ghan-nom tar-recipjent tas-

(1) GU L 44, 20.2.2008, p. 23.

servizz akkwistat u s-servizzi mwettqa minn intermedjarji li
jagixxu fisem u ghan-nom ta’ fornitur tas-servizzi akkwistatil-
Artikolu 31

Artikolu 31

[I-forniment ta’ servizzi minn intermedjarji li jagixxu fisem u
ghan-nom ta’ persuna ohra li jikkonsistu fl-intermedjazzjoni fil-
forniment ta’ akkommodazzjoni fis-settur tal-lukandi jew fset-
turi li ghandhom funzjoni simili ghandhom jaqghu fl-ambiru ta:

(a) l-Artikolu 44 tad-Direttiva 2006/112/KE jekk fornut lil
persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali jew lil persuna guri-
dika mhux taxxabbli meqjusa bhala persuna taxxabbli;

(b) 1-Artikolu 46 ta’ dik id-Direttiva, jekk fornut lil persuna
mhux taxxabbli.

Subtagsima 7

Forniment ta’ servizzi kulturali, artisti¢i,
sportivi, xjentifici, edukattivi, ta’ diver-
timent u servizzi simili

Artikolu 32

1. Servizzi fir-rigward tal-access ghal avvenimenti kulturali,
artistici, sportivi, xjentifici, edukattivi, ta” divertiment jew avve-
nimenti simili msemmijin fl-Artikolu 53  tad-Direttiva
2006/112/KE ghandhom jikludu I-forniment ta’ servizzi li
taghhom il-karatteristici essenzjali huma l-ghoti tad-dritt ta’
access ghal avveniment bi skambju ghal biljett jew hlas, inkluz
hlas fil-forma ta’ sottoskrizzjoni, biljett ghal stagun jew mizata
perjodika jikkonsistu fil-forniment.

2. I-Paragrafu 1 ghandu japplika, b’'mod partikolari ghal:

(a) id-dritt ta’ dhul ghal spettakli, prezentazzjonijiet teatrali,
spettakli tac-cirku, fieri, parks ta’ divertiment, kuncerti,
wirjiet, kif ukoll avvenimenti kulturali ohra simili;

b) id-dritt ta’ dhul ghal avvenimenti sportivi bhal ma huma
g p
partiti u kompetizzjonijiet;

(c) id-dritt ta’ dhul ghal avvenimenti edukattivi u xjentifi¢i bhal
ma huma konferenzi u seminars.

3. Il-paragrafu 1 ma jkoprix l-uzu ta’ facilitajiet bhal ma
huma swali tal-ginnastika jew affarijiet simili, bi skambju
ghall-hlas ta’ mizata.

Artikolu 33

Is-servizzi ancillari msemmija fl-Artikolu 53 tad-Direttiva
2006/112/KE ghandhom jinkludu servizzi li huma direttament
marbuta mal-access ghal avvenimenti kulturali, artistici, sportivi,
xjentifici, edukattivi, ta’ divertiment jew avvenimenti simili li jigu
pprovduti separatament lill-persuna li tattendi ghal avveniment,
b’korrispettiv.

Dawn is-servizzi ancillari ghandhom jinkludu b'mod partikolari
l-uzu ta’ kmamar tal-ilbies jew ta’ facilitajiet sanitarji izda ma
jinkludux sempli¢i servizzi intermedjarji relatati mal-bejgh ta’
biljetti.
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Subtaqsima 8

Forniment ta’ servizzi anc¢iallari ta’ tras-
port, valutazzjonijiet ta’ u xoghol fuq
proprjeta mobbli

Artikolu 34

Hlief meta I-prodotti li qeghdin jigu mmuntati jsiru parti minn
proprjeta immobbli, il-lok tal-forniment ta’ servizzi lil persuna
mhux taxxabbli li jikkonsisiti biss mill-immuntar ta’ partijiet
varji ta’ magna minn persuna taxxabbli, li kollha kemm huma
gew ipprovduti lilha mill-klijent taghha ghandu jkun stabbilit
b’konformita mal-Artikolu 54 tad-Direttiva 2006/112/KE.

Subtagsima 9

Il-forniment ta’ servizzi fir-ristoranti u
tal-catering abbord mezz ta’ trasport

Artikolu 35

Il-parti tal-operazzjoni tat-trasport tal-passeggieri affetwat fi
hdan il-Kominita msemmi fl-Artikolu 57  tad-Direttiva
2006/112/KE, ghandu jkun determinat mill-vjagg li jkun ha I-
mezz tat-trasport u mhux mill-vjagg komplut minn kull wiehed
mill-passiggieri.

Artikolu 36

Meta servizzi tar-ristoranti u tal-catering huma fornuti matul il-
parti ta’ operazzjoni tat-trasport tal-passeggieri li effetwata fi
hdan il-Komunita, dak il-forniment ikun kopert mill-Artikolu 57
tad-Direttiva 2006/112/KE.

Fejn servizzi tar-ristoranti u tal-catering huma fornuti 'l barra
minn tali parti izda fuq it-territorju tal-Istat Membru jew ta’
pajjiz terz jew ta’ territorju terz, dak il-forniment ikun kopert
mill-Artikolu 55 ta’ dik id-Direttiva.

Artikolu 37

Il-post tal-forniment ta’ servizz fir-ristoranti jew tal-catering li
twettaq fil-Komunita parzjalment matul sezzjoni ta’ operazzjoni
tat-trasport tal-passiggieri affetwata fi hdan il-Komunita, u par-
zjalment ‘il barra tali sezzjoni izda fuq it-territorju ta’ stat
membru, ghandu jkun determinat fl-intier tieghu skont ir-regoli
ghad-determinazzjoni tal-lok tal-forniment applikabbli fil-bidu
tal-forniment tas-servizz fir-ristoranti jew tal-catering.

Subtaqsima 10
Kiri tal-mezz tat-trasport
Artikolu 38

1. “Mezz tat-trasport”, kif imsemmi fl-Artikolu 56 u punt (g)
tal-ewwel  subparagrafu  tal-Artikolu 59  tad-Direttiva
2006/112/KE ghandu jinkludi vetturi, kemm jekk bil-mutur
kif ukoll jekk le, u taghmir ichor u apparat iddisinjat biex
jittrasporta persuni jew oggetti minn post ghal iehor, li jista’

jingibed, jigi rmunkat jew imbuttat minn vetturi li huma
normalment iddisinjati u jistghu fil-prattika jintuzaw ghat-tras-
port.

2. Il-mezzi ta’ trasport imsemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom
jinkludu, b'mod partikolari il-vetturi li gejjin:

(a) vetturi tal-art, bhal karozzi, muturi, bicikletti, tricikletti u
karavanni;

(b) karrijiet u semikarrijiet;
(c) vaguni ferrovjarji;

(d) bastimenti;

(e) ajruplani;

(f) vetturi ddiainjati specifikament ghat-trasport ta’ persuni
morda jew feruti;

(g) tratturi agrikoli u vetturi agrikoli ohra;

(h) vetturi ghal persuni invalidi li jjahdmu b'mod mekkaniku
jew elettroniku.

3. I-vetturi i huma immobbilizzati b'mod permanenti u I-
kontejners mhumiex mezzi ta’ trasport previsti fil-paragrafu 1.

Artikolu 39

1. Ghall-applikazzjoni  tal-Artikolu 56  tad-Direttiva
2006/112/KE, it-tul tal-pussess kontinwu jew l-uzu ta’ mezz
ta’ trasport li huwa soggett ghal kirja ghandu jkun determinat
abbazi ta’ kuntratt bejn il-partijiet involuti.

I-kuntratt ghandu jservi bhala prezunzjoni li tista’ tigi ribattuta
permezz ta’ kwalunkwe mezz fil-fatt jew bil-ligi sabiex jigi
stabbilit it-tul ta’ zmien ezatt tal-pussess kontinwu jew l-uzu.

Jekk minhabba raguni ta’ force majeur jingabez it-tul ta’ zmien
kuntrattwali tal-kiri fuq perijodu qasir fit-tifsira tal-Artikolu 56
tad-Direttiva 2006/112/KE, dan ma jkollux impatt fuq id-deter-
minazzjoni tat-tul taz-zmien tal-pussess jew l-uzu kontinwu tal-
mezz ta’ trasport.

2. Meta l-kiri tal-istess mezz ta’ trasport ikun kopert minn
kuntratti successivi konkluzi bejn l-istess partijiet, it-tul ta” kull
wiehed minn dawk il-kuntratti ghall-ghanijiet tal-Artikolu 56(1)
ghandu jkun it-tul tal-pussess jew tal-uzu kontinwu tal-mezz
tat-trasport provdut taht il-kuntratti u I-kuntratti konsekuttivi
li jsegwuh.

Ghall-ghanijiet tal-ewwel subparagrafu, kuntratt u l-prorogi
tieghu huma kuntratti successivi.

Madanakollu, it-tul tal-kuntratt jew tal-kuntratti ta’ kiri ghal
zmien qasir li jipprecedu kuntratt li hu meqjus bhala fit-tul,
m'ghandux jigi kkuntestat dment li ma jkun hemm l-ebda prat-
tika abbuziva.
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3. Sakemm ma jkunx hemm pratti¢i abuzivi, kuntratti konse-
kuttivi bejn l-istess partijiet ghal mezzi ta’ trasport differenti
m'ghandhomx jigu kkunsidrati bhala kuntratti konsekuttivi
ghall-finijiet tal-paragrafu 2.

Artikolu 40

II-lok fejn il-mezz ta’ trasport jitpogga fil-prattika ghad-dispo-
zizzjoni tal-klijent kif imsemmi fl-Artikolu 56(1) tad-direttiva
2006/112/KE, ghandu jkun il-lok fejn il-klijent jew terza parti
li tagixxi fismu jichu l-pussess fiziku tieghu.

Subtagsima 11

Forniment ta’ servizzi lil persuni mhux
taxxabbli ’l barra mill-komunita

Artikolu 41

[I-forniment tas-servizzi ta’ traduzzjoni tat-testi pprovdut lil
persuna mhux taxxabbli stabbilita barra l-Komunita ghandu
jkun kopert mill-ewwel subparagrafu tal- Artikolu 59(c) tad-
Direttiva 2006/112/KE.

KAPITOLU VI
AMMONT TAXXABBLI
(TITOLU VII TAD-DIRETTIVA 2006/112/KE)
Artikolu 42

Meta fornitur ta’ prodotti jew servizzi, bhala kundizzjoni biex
jaccetta hlas b’karta ta’ kreditu jew ta’ debitu, jesigi li I-klijent
ihallas ammont lilu jew lil impriza ohra, u meta it-total tal-
prezz li ghandu jithallas minn dak il-klijent mhuwix affettwat
irrispettivament minn kif gie accettat il-hlas, dak l-ammont
ghandu jikkostitwixxi parti integrali tal-ammont taxxabbli
ghall-forniment tal-prodotti jew servizzi, taht Artikoli 73 sa
80 tad-Direttiva 2006/112/KE.

KAPITOLU VII
RATI
Artikolu 43

“Il-provvista ta’ akkomodazzjoni ghal vaganza” kif imsemmija
fpunt (12) ta’ Anness Il tad-Direttiva 2006/112/KE ghandha
tinkludi 1-kiri ta’ tined, ta’ karavannijiet jew ta’ djar mobbli
installati fuq siti biex tikkampja fihom u uzati bhala akkomo-
dazzjoni.

KAPITOLU VIII
EZENZJONIJIET
TAQSIMA 1
Ezenzjonijiet ghal Certi attivitajiet fl-interess pubbliku
(Artikoli 132, 133 u 134 tad-Direttiva 2006/112/KE)
Artikolu 44

Tahrig vokazzjonali jew servizzi ta’ tahrig mill-gdid previsti taht
il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-punt (i) tal-Artikolu 132(1) tad-Di-
rettiva 2006/112/KE ghandhom jinkludu istruzzjoni relatata di-
rettament ma’ sengha jew professjoni kif ukoll kwalunkwe

istruzzjoni mmirata mal-akkwist jew l-aggornament tat-taghlim
ghal finijiet ta’ vokazzjoni. Id-tul ta’ tahrig ta’ vokazzjoni jew
kors ta’ tahrig mill-gdid huwa irrilevanti ghal dan il-fini.

TAQSIMA 2
Ezenzjonijiet ghal attivitajiet ohra
(Artikoli 135, 136 u 137 tad-Direttiva 2006/112/KE)
Artikolu 45

L-ezenzjoni provduta fil-punt (e) tal-Artikolu 135(1) tad-Diret-
tiva 2006/112/KE ma tapplikax ghal dukati tal-platinu.

TAQSIMA 3
EZenzjonijiet fuq l-importazzjoni
(Artikoli 143, 144 u 145 tad-Direttiva 2006/112/KE)
Artikolu 46

L-ezenzjoni  provduta  fl-Artikolu 144  tad-Direttiva
2006/112/KE ghandha tapplika ghas-servizzi tat-trasport
marbutin mal-importazzjoni ta’ proprjeta mobbli li nghataw
bhala parti minn tibdil ta’ residenza.

TAQSIMA 4
Ezenzjonijiet fuq l-esportazzjoni
(Artikoli 146 u 147 tad-Direttiva 2006/112/KE)
Artikolu 47

“Mezz ta’ trasport ghal uzu privat” kif imsemmi fil-punt (b) tal-
Artikolu 146(1) tad-Direttiva 2006/112/KE ghandu jinkludi
mezzi ta’ trasport uzati ghal finijiet mhux tan-negozju minn
persuni li mhumiex persuni naturali, bhal korpi rregolati mill-
ligi pubblika fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 13 ta’ dik id-Direttiva
u assocjazzjonijiet.

Artikolu 48

Sabiex ikun determinat jekk, bhala kundizzjoni ghall-ezenzjoni
tal-forniment ta’ oggetti li jingarru fil-bagalja personali tal-vjagg-
jatur, il-limitu mfassal minn Stat Membru b’konformita mal-
punt (c) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 147(1) tad-Direttiva
2006/112/KE jkunx inqabez, il-kalkolazzjoni ghandha tigi
bbazata fuq iil-valur tal-fattura. Il-valur totali ta’ diversi prodotti
jista’ jintuza biss jekk dawk il-prodotti kollha huma inkluzi fuq
l-istess fattura li nharget mill-istess persuna taxxabbli li tforni I-
prodotti lill-istess klijen.

TAQSIMA 5
Ezenzjonijiet relatati ma’ Certi transazzjonijiet ittrattati bhala
esportazzjonijiet
(Artikoli 151 u 152 tad-Direttiva 2006/112/KE)
Artikolu 49
L-ezenzjoni  pprovduta  fl-Artikolu 151  tad-Direttiva

2006/112/KE ghandha tapplika wkoll ghal servizzi elettronici
meta dawn huma fornuti minn persuna taxxabbli li ghaliha
tapplika l-iskema specjali ghal servizzi fornuti b’'mod elettroniku
provduta fl-Artikoli 357 sa 369 ta’ dik id-Direttiva.
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Artikolu 50

1. Biex jikkwalifika ghal rikonoxximent bhala korp inter-
nazzjonali ghall-applikazzjoni tal-punt (g) tal-Artikolu 143(1)
u l-punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 151(1) tad-Di-
rettiva 2006/112/KE korp li jigi stabbilit bhala Konsorzju ghal
Infrastruttura Ewropea ta’ Ricerka (ERIC), kif imsemmi fir-Rego-
lament (KE) Nru 723/2009 tal-25 ta’ Gunju 2009 dwar il-afas
guridiku Komunitarju applikabbli ghal Konsorzju ghal Infras-
truttura Ewropea ta’ Ricerka (ERIC) (), ghandu jissodisfa 1-kun-
dizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) ghandu jkollu personalita legali distinta u kapacita legali
shiha;

(b) ghandu jigi stabbilit skont u ghandu jkun soggett ghall-ligi
tal-Unjoni Ewropea;

() l-ishubija tieghu ghandha tinkludi I-Istati Membri u, fejn
inhu xieraq, pajjizi terzi u organizzazzjonijiet inter-governa-
mentali, izda teskludi korpi privati;

(d) ghandu jkollu ghanijiet specifici u legittimi segwiti b'mod
kongunt u essenzjalment mhux ekonomic¢i fin-natura

taghhom.

2. L-ezenzjoni prevista fpunt (g) tal-Artikolu 143 (1) u punt
(b) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 151(1) tad-Direttiva
2006/112/KE tapplika ghal ERIC, imsemmija fil-paragrafu 1
fejn dan ikun rikonoxxut bhala korp internazzjonali mill-Istat
Membru li qieghed jospitah.

[-limiti u l-kundizzjonijiet ta’ tali ezenzjoni ghandhom jigu
stipulati minn ftehim bejn il-membri tal-ERIC konformement
mal-Artikolu  5(1) punt (d) tar-Regolament (KE) Nru
723/2009. Fejn l-oggetti ma telqux jew ma gewx trasportati 'l
barra mill-Istat Membru li fih sar il-forniment, u fil-kaz ta’
servizzi, l-ezenzjoni tista’ tinghata permezz ta’ rifuzjoni tal-
VAT  bkonformitd  mal-Artikolu  151(2)  tad-Direttiva
2006/112/KE.

Artikolu 51

1. Fejn dak li jircievi kunsinna ta’ oggetti jew servizzi jkun
stabbilit fi hdan il-Komunita izda mhux fl-Istat Membru li fih
sar il-forniment, i¢-certifikat tal-VAT ufjew id- dazju tas-sisa
previst fl-Anness II ghal dan ir-Regolament, ghandu iservi biex
jigi kkonfermat li l-operazzjoni tista’ tibbenefika, skont in-noti
ta’ spjegazzjoni stipulati fl -Anness ghal dak ic-certifikat, minn
tali ezenzjoni taht l-Artikolu 151 tad-Direttiva 2006/112/KE.

Meta juza dan i¢-certifikat, 1-Istat Membru fejn ikun stabbilit dak
li jir¢ievi l-kunsinna ta’ oggetti jew servizzi jista’ jiddeciedi jekk
juzax certifikat komuni tal-VAT u d-dazju jew jekk juzax zewg
certifikati differenti.

() GU L 206, 8.8.2009, p. 1.

2. Ic-certifikat imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun ittimbrat
mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ospitanti. Madana-
kollu, jekk l-oggetti u s-servizzi gew intizi ghall-uzu uffigjali, 1-
Istati Membri jistghu jezentaw lir-recipjent mir-rekwizit li ¢-
certifikat ghandu jigi stampat, taht tali kundizzjonijiet li jistghu
jistipulaw. Din l-ezenzjoni tista’ tigi rtirata fil-kaz ta’ abbuz.

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw il-Kummissjoni bil-punt
ta’ kuntatt maghzul biex jidentifika s-servizzi responsabbli ghall-
istampar tac-Certifikat u sa liema punt jistghu jwarrbu r-rekwizit
li ¢-certifikat ghandu jigi stampat. I-Kummissjoni ghandha
tinforma lill-Istati Membri l-ohra bl-informazzjoni li tressqet
mill-Istati Membri.

3. Fejn ezenzjoni diretta hija applikata fl-Istat Membru li fih
sar il-forniment, il-fornitur ghandu jakkwista ¢-certifikat
imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, mir-recipjent tal-
prodotti jew servizzi u jzommu bhala parti mir-registri tieghu.
Jekk l-ezenzjoni tinghata permezz ta’ rifuzjoni tal-VA, skont I-
Artikolu 151(2) tad-Direttiva 2006/112/KE, i¢-certifikat ghandu
jigi mehmuz mat-talba ghar-rifuzjoni mibghuta lill-Istat Membru
kkoncernat.

KAPITOLU IX
TNAQQIS
(TITOLU X TAD-DIRETTIVA 2006/112/KE)
Artikolu 52

Meta l-Istat Membru ta’ importazzjoni jkun dahhal sistema elett-
ronika ghat-tlestija ta’ formalitajiet doganali, it-terminu “doku-
ment ta’ importazzjoni” fil-punt (e) tal-Artikolu 178 tad-Diret-
tiva ghandu jkopri l-verzjonijiet elettronici ta’ tali dokumenti,
sakemm dawn jippermettu l-ezercizzju tal-verifika tad-dritt ta’
tnaqgis.

KAPITOLU X

L-OBBLIGI TA’ PERSUNI TAXXABBLI U CERTI PERSUNI MHUX
TAXXABBLI

(TITOLU XI TAD-DIRETTIVA 2006/112/KE)
TAQSIMA 1
Persuni obbligati li jhallsu l-vat
(Artikoli 192a sa 205 tad-Direttiva 2006/112/KE)
Artikolu 53

1. Ghall-applikazzjoni  tal-Artikolu  192a  tad-Direttiva
2006/112/KE, stabbiliment fiss tal-persuna taxxabbli jigi kkun-
sidrat biss jekk dan ikollu grad suffi¢jenti ta’ permanenza u
struttura adegwata ftermini ta’ mezzi umani u teknici, li jipper-
mettulu jwassal il-prodotti jew is-servizzi li jippartecipa fihom.

2. Meta persuna taxxabbli jkollha stabbiliment fiss li jinsab
fit-territorju tal-Istat Membru fejn hija dovuta 1-VAT, dan Il-istab-
biliment jigi meqjus li ma jippartecipax fil-forniment ta’ oggetti
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jew fil-forniment ta’ servizzi fi hdan it-tifsira ta’ punt (b) tal-
Artikolu 192a tad-Direttiva 2006/112/KE, sakemm ir-rizorsi
tekni¢ci u umani ta’ dak l-istabbiliment fiss ma jintuzawx
minnu ghat-transazzjonijiet relatati mal- forniment taxxabbli
ta’ dawk l-oggetti jew servizzi maghmula f'dak I-Istat Membru,
gabel jew waqt dan it-twettiq.

Meta r-rizorsi tal-istabbiliment fiss jintuzaw biss ghal hidmiet ta’
sostenn amministrattiv bhal kontabilita, fatturizzazzjoni u l-gbir
ta’ pretenzjonijiet ta’ dejn, dawn ma ghandhomx jitqiesu li
ntuzaw ghall-forniment tal-prodotti jew servizzi.

Madankollu, jekk tinhareg fattura taht in-numru ta’ identifikazz-
joni tal-VAT mill-Istat Membru tal-istabbiliment fiss, dak l-istab-
biliment fiss se jitqies bhalli kieku ghamel intervent fil-forni-
ment tal-prodotti jew s-servizzi li sar fdak Il-Istat Membru
sakemm ma hemmx prova tal-kuntrarju.

Artikolu 54

Meta persuna taxxabbli tkun stabilixxiet il-lok tan-negozju
taghha fi hdan it-territorju tal-Istat Membru fejn il-VAT huwa
dovut, I-Artikolu 192a tad-Direttiva 2006/112/KE m’ghandux
japplika irrispettivament minn jekk dak il-post ta’ negozju
jintervjenix fil-forniment tal-ioggetti u s-servizzi li tkun ghamlet
fi hdan dak I-Istat Membru.

TAQSIMA 2
Dispozizzjonijiet differenti
(Artikoli 272 u 273 tad-Direttiva 2006/112/KE)
Artikolu 55

Ghat-transazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 262 tad-Direttiva
2006/112/KE, il-persuni taxxabbli li jkun inghatalhom numru
individwali ta’ identifikazzjoni tal-VAT skont l-Artikolu 214 ta’
dik id-Direttiva u I-persuni legali mhux taxxabbli identifikati
ghall-fini tal-VAT ghandhom ikunu mehtiega, meta jagixxu
bhala tali, jikkomunikaw in-numru ta’ identifikazzjoni taghhom
tal-VAT lill-fornituri taghhom ta’ oggetti jew servizzi.

I-persuni taxxabbli msemmijin fl-Artikolu 3(1)(b) tad-Direttiva
2006/112/KE, li huma intitolati ghal ezoneru tat-taxxa fuq I-
akkwisti intra-Komunitarji ta’ oggetti skont l-ewwel paragrafu
tal-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regolament, ma ghandhomx l-obbligu
li jikkomunikaw in-numru individwali taghhom ta’ identifikazz-
joni tal-VAT lill-fornituri tal-oggetti taghhom meta jkunu
inghataw numru ta’ identifikatzzjoni tal-VAT skont I-
Artikolu 214(1)(d) jew (e) ta’ dik id-Direttiva.

KAPITOLU XI
SKEMI SPECJALI
TAQSIMA 1
Skema specjali ghall-investiment fid-deheb
(Artikoli 344 sa 356 tad-Direttiva 2006/112/KE)
Artikolu 56

“Pizijiet accettati mis-swieq tal-bullion tad-deheb” kif imsemmija
fil-punt () tal-Artikolu 344(1) tad-Direttiva 2006/112/KE
ghandha tal-ingas tkopri l-unitajiet u l-pizijiet negozjati kif
stipulat fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 57

Ghal finijiet tat-twaqqif tal-lista ta’ muniti tad-deheb imsemmja
fl-Artikolu 345 tad-Direttiva 2006/112/KE, “prezz” u “valur fis-
suq miftuh” kif imsemmija fpunt (2) tal-Artikolu 344 (1) ta’ dik
id-Direttiva ghandhom ikunu l-prezz u l-valur fis-suq miftuh fl-
1 ta’ April ta’ kull sena. Jekk l-ewwel ta’ April ma jahbatx fjum
li fih dawk il-valuri jigu ffissati, ghandhom jintuzaw il-valuri tal-
jum li jmiss.

TAQSIMA 2

Skema specjali ghall-persuni mhux taxxabbli li qeghdin ifornu
servizzi elettronici lil persuni mhux taxxabbli

(Artikoli 357 sa 369 tad-Direttiva 2006/112/KE)
Artikolu 58

Meta, matul tliet xhur kalendarji, persuna taxxabbli mhux stab-
bilita li gieghda tuza skema specjali ghal servizzi fornuti b'mod
elettroniku  previsti fl-Artikoli 357 sa 369 tad-Direttiva
2006/112/KE tissodisfa minn tal-ingas wahda mill-kriterji ghal
eskluzjoni stipulati fl-Artikolu 363 ta’ dik id-Direttiva, l-Istat
Membru ta’ identifikazzjoni ghandu jeskludi dik il-persuna
taxxabbli mhux stabbilita mill-iskema spe¢jali. Ftali kazijiet il-
persuna taxxabbli mhux stabbilita tista’ sussegwentament tkun
eskluza mill-iskema spegjali fkwalunkwe hin matul dawk it-tliet
xhur.

Fir-rigward ta’ servizzi fornuti b'mezzi elettronic¢i qabel l-eskluz-
joni izda matul it-tliet xhur kalendarji li fihom sehhet l-eskluz-
joni, il-persuna taxxabbli mhux stabbilita ghandha tissottometti
rendikont ghat-tliet xhur bkonformita mal-Artikolu 364 tad-
Direttiva 2006/112/KE. Ir-rekwizit tas-sottomissjoni ta’ dan ir-
rendikont m’ghandu jkollu l-ebda effett fuq ir-rekwizit, jekk
hemm, li l-persuna tkun identifikata ghal ragunijiet tal-VAT
taht ir-regoli normali f'Stat Membru.

Artikolu 59

Kwalunkwe perjodu ta’ rendikont (tliet xhur kalendarji) fi hdan
it-tifsira tal-Artikolu 364 tad-Direttiva 2006/112/KE ghandu
jkun perjodu ta’ rendikont separat.

Artikolu 60

La darba denunzja tal-VAT tigi sottomessa kif provdut taht I-
Artikolu 364 tad-Direttiva 2006/112/KE, kwalunkwe tibdiliet
sussegwenti fic-¢ifri li jinsabu fih jistghu jsiru biss permezz ta’
emenda ghal dik id-denunzja u mhux biss permezz ta’ aggusta-
ment ghal kwalunkwe denunzja sussegwenti.

Artikolu 61

Ammonti fuq id-denunzja tal-VAT skont l-iskema specjali ghal
servizzi fornuti b’'mod elettroniku skont I-Artikoli 357 sa 369
tad-Direttiva 2006/112/KE m’ghandhomx jingiebu fis-shih il
fuq jew l-isfel sal-eqreb cifra monitarja shiha. L-ammont ezatt
tat-taxxa VAT ghandu jkun rapportat u mnaqqas.
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Artikolu 62

Stat Membru ta’ identifikazzjoni li jircievi hlas li jagbez dak li
jirrizulta id-denunzja tal-VAT sottomess ghal servizzi fornuti
b'mod elettroniku  skont Il-Artikolu 364  tad-Direttiva
2006/112/KE ghandu jrodd lura l-ammont zejjed li thallas di-
rettament lill-persuna taxxabbli kkoncernata.

Meta l-Istat Membru ta’ identifikazzjoni jkun irc¢ieva ammont
skont denunzja t tal-VAT li sussegwentament jinstab li ma
kinitx korretta, u dak l-Istat Membru jkun diga qassam dak -
ammont fost l-Istati Membri tal-konsum, dawk l-Istati Membri
ghandhom ihallsu lura b'mod dirett il-hlas zejjed lill-persuna
taxxabbli mhux stabbilita u jgharrafu lill-Istat Membru ta’ iden-
tifikazzjoni bl-aggustament li ghandu jsir.

Artikolu 63

Ammonti ta’ VAT imhallsa taht I-Artikolu 367 tad-Direttiva
2006/112/KE ghandhom ikunu specifici ghad-denunzja tal-
VAT sottomessa skont l-Artikolu 364 ta’ dik id-Direttiva.
Kwalunkwe emendi sussegwenti ghall-ammonti mhallsa jistghu
jsiru biss permezz ta’ referenza ghal dik id-denunzja u ma jis-
tghux jigu allokati lil denunzja ohra, jew aggustati fdenunzja
sussegwenti.

KAPITOLU XII
DISPOZIZZJONIIET FINALI
Artikolu 64
Regolament (KE) Nru 1777/2005 huwa b’dan imhassar.

Referenzi li jsiru ghar-Regolament imhassar ghandhom jigu
mifhuma bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom
jingraw b’konformita mat-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness IV.

Artikolu 65

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Lulju 2011.

Madanakollu:

— il-punt (a) tal-Artikolu 3, il-punt (b) tal-Artikolu 11(2), I-
Artikolu 23(1) u Il-Artikolu 24(1) ghandhom japplikaw
mill-1 ta’ Jannar 2013;

— il-punt (b) ta-Artikolu 3 ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar
2015;

— il-punt () tal-Artikolu 11(2) ghandu japplika sal-31 ta’
Dicembru 2014.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Marzu 2011.

Ghall-Kunsill
I1-President
MATOLCSY Gy.
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ANNESS 1

Artikolu 7 ta’ dan ir-Regolament

(1) Punt 1 tal-Anness II ghad-Direttiva 2006/112/KE:

(a) L-ospitizzazzjoni tal-websajt u tal-webpage;

(b) il-manutenzjoni awtonomizzata, onlajn u fuq distanza ta’ programmi;

(c) sistemi ta’ amministrazzjoni kkontrollati mill-boghod;

(d) hzin onlajn tad-dejta fejn dejta specifika tinhazen u tingara b'mod elettroniku;

() forniment onlajn ta’ spazju fuq diska meta dan jigi mitlub.

(2) Punt 2 tal-Anness II ghad-Direttiva 2006/112/KE:

(a) L-access jew downloading ta’ softwer (li jinkludi programmi ta’ akkwist/kontabilita u softwer kontra il-viruses tal-
kompjuter) kif ukoll aggornamenti;

(b) softwer li jintuza biex jimblokka riklami li qeghdin jintwerew, imsejhin ukoll Bannerblockers;

(o) muturi ghad-downloading tad-dejta, bhal softwer li jservi bhala punt ta’ interazzjoni bejn kompjuters u tghamir
perifirali (bhal apparat li jistampa);

(d) l-installazjoni awtomizzata onlajn ta’ filtri fuq websajts;

(¢) l-installazzjoni awtomizzata onlajn ta’ firewalls.

(3) Punt 3 tal-Anness II ghad-Direttiva 2006/112/KE:

(a) L-access ghal jew id-downloading ta’ temi ghad-desktop;

(b) l-access jew id-downloading ta’ immagni fotografici jew bi stampi jew skrinsavers;
() l-kontenut digitizzat ta’ kotba u publikazzjonijiet elettroni¢i ohra;

(d) abbonament ma’ gazzetti u gurnali onlajn;

(e) statistici tal-websajt u tal-weblogs;

(f) ahbarijiet onlajn, informazzjoni dwar it-traffiku u rapporti tat-temp;

(¢) Informazzjoni onlajn iggenerata awtomatikament b’softwer minn dejta specifika mill-klijent, bhal per ezempju
data legali u finanzjarja, (b'mod partikolari data bhal data dwar is-suq tal-ishma li tigi kontinwament aggornata,
fil-pront);

(h) il-provvista ta’ spazju ghal rikalmar li jinkludi riklami fuq il-banner ads jew fuq websajt/webpage;

(i) l-uzu ta’ programmi ghat-tfittix fuq I-Internet u direttorji tal-Internet.

(4) Punt 4 tal-Anness II ghad-Direttiva 2006/112/KE:

(a) L-access jew id-downloading ta’ muzika fuq kompjuters jew telefowns cellulari;
(b) l-access jew id-downloading ta’ jingles, siltiet, ringtones, jew hsejjes ohra;

(¢) l-access jew id-downloading tal-films;

(d) id-downloading ta’ loghob fuq kompjuters jew telefowns cellulari;

(e) l-access awtomizzat ta’ loghob li jiddependu fuq l-Internet, jew netwerks elettronici ohra, fejn il-partecipanti huma
mbeghdin geografikament minn xulxin.
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(5) Punt 5 tal-Anness Il ghad-Direttiva 2006/112/KE:

(a) Taghlim awtomatizzat imbieghed li jiddependi fuq l-Internet jew netwerk elettroniku ichor simili ghat-thaddim u
I-forniment li ma jirrikjedi l-ebda intervent uman jew intervent limitat, li jinkludi klassijiet tal-iskola, minn barra
meta l-Internet jew netwerk elettroniku simili jintuza bhala ghodda sempliciment ghall-komunikazzjoni bejn 1-
ghalliem u l-istudent;

(b) workbooks li tlestew onlajn minn studenti u li gew immarkati awtomatikament, minghajr intervent uman.
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ANNESS 11

Artikolu 51 ta’ dan ir-Regolament

UNJONI EWROPEA . ]
CERTIFIKAT TAL-EZENZJONI TAD-DAZJU TAS-SISA U/JEW TAL-VAT (%)
(Direttiva 2006/112/KE — Artikolu 151 — u Direttiva 2008/118/KE — Artikolu 13)

Numru tas-serje (mhux obbligatorju):

1. KORP/INDIVIDWU ELIGIBBLI
Inkarigu/isem

Trig u Numru

Kodi¢i postali, post

Stat Membru (Ospitanti)

2. L-AWTORITA KOMPETENTI RESPONSABBLI GHALL-ITTIMBRAR (isem, indirizz u n-numru tat-telefown)

3. DIKJARAZZJONI MILL-KORP/INDIVIDWU ELIGIBBLI
L-istituzzjoni jew individwu eligibbli (') b’'dan jiddikjara

(@) li l-oggetti ujew servizzi stipulati fil-kaxxa 5 huma mahsuba (2)

O Ghall-uzu ufficjali ta’ O Ghall-uzu personali ta’
O missjoni diplomatika barranija O membru ta’ missjoni diplomatika barra-
nija
O rapprezentazzjoni konsulari barranija O membru ta’ missjoni barranija konsolari

O korp Ewropew li ghalih japplika I-proto-
koll dwar il-privilegdi u l-immunitajiet
tal-Unjoni Ewropea

O organizzazzjoni internazzjonali O membru tal-persunal ta’ organizzazzjoni
internazzjonali

O il-forzi militari ta’ Stat li huma membri
fit-Trattat tal-Atlantiku tat-Tramuntana
(forzi armati tan-NATO)

O il-forzi armati tar-Renju Unit |i jinsabu
fil-gzira tac-Cipru

(inkarigu tal-istituzzjoni) (ara kaxxa 4)

(b) li I-prodotti wjew servizzi deskritti fil-kaxxa 5 huma konformi mal-kundizzjonijiet u I-limitazzjonijiet li japplikaw ghall-
ezenzjoni fl-Istat Membru msemmi fil-kaxxa 1, u

(¢) li l-informazzjoni ta’ hawn fuq hija fornuta b’rieda tajba.

Il-korp jew individwu eligibbli b’dan gieghed jintrabat li jhallas lill-Istat Membru li minnu telqu I-prodotti jew li minnu
gew fornuti I-prodotti u s-servizzi, il-VAT u/jew id-dazju tas-sisa li jkun dovut jekk il-prodotti u/jew is-servizzi ma kinux
konformi mal-kundizzjonijiet tal-ezenzjoni, jew jekk il-prodotti u/jew is-servizzi ma ntuzawx bil-mod originalment
mahsub.

Isem u l-istatus tal-firmatarju

Post, data Firma

4. TIMBRU TAL-ISTITUZZJONI (f’kaz ta’ ezenzjoni ghall-uzu personali)

Post, data Isem u l-istatus tal-firmatarju

Timbru Firma
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5. DESKRIZZJONI TAL-PRODOTTI U/JJEW SERVIZZI, LI GHALIHOM HIJA MITLUBA L-EZENZJONI MILL-VAT U/
JEW MID-DAZJU TAS-SISA.

A. informazzjoni li tikkon¢erna |-fornitur/dak li jiehu hsieb il-mahzen awtorizzat
(1) Isem u l-indirizz:

(2) Stat Membru

(3) numru tal-VAT jew numru ta’ referenza tat-taxxa/tas-sisa

B. Informazzjoni li tikkonc¢erna I-prodotti u/jew is-servizzi:

Deskrizzjoni ddettaljata tal-prodott
Nru ufjew servizz (%) (jew referenza Kwantita jew numru Valur minghajr VAT u dazju tas-sisa Munita
ghall-formola tal-ordni mehmuza)

Valur ghal kull Valur totali
unita

Ammont totali

6. CERTIFIKAZZJONI MILL-AWTORITAJIET KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU OSPITANTI
Il-konsenja/forniment tal-prodotti u/jew servizzi kif deskritti fil-kaxxa 5 tissodisfa/jissodisfa:

O totalment O sa kwantita ta’ (humru) (4)
il-kundizzjonijiet ghal ezenzjoni mill-VAT u/jew mid-dazju tas-sisa.

Isem u l-istatus tal-firmatarju

Post, data Timbru Firma

7. PERMESS BIEX IT-TIMBRU MA JKUNX OBBLIGATORJU TAHT IL-KAXXA 6 (fil-kaz biss ta’ ezenzjoni ghall-
uzu uffiéjali)

Permezz ta’ ittra bin-Numru:

Bid-data:

Mill-istituzzjoni eligibbli maghzula:

Mahrug minn

L-awtorita kompetenti fl-Istat Membru ospitanti:
Ezentat mill-obbligu fil-kaxxa 6 i jinkiseb it-timbru:

Isem u l-istatus tal-firmatarju

Post, data Timbru Firma

(*) Hassar skont il-kaz.

) Hassar kif inhu xierag.

) Immarka b’salib fil-kaxxa xierga.

) Hassar I-ispazju mhux mefitieg. Dan I-obbligu japplika wkoll jekk formoli tal-ordni huma mehmuzin,
)
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Noti ta’ spjegazzjoni

1. Ghall-fornitur ufjew il-persuna responsabbli ghall-mahzen awtorizzata, dan ic-certifikat iservi bhala dokument ta’

sostenn ghal ezenzjoni mit-taxxa tal-forniment ta’ prodotti u servizzi jew konsenji ta’ prodotti lill-korpi/individwi
eligibbli msemmija fl-Artikolu 151 tad-Direttiva 2006/112/KE u 1-Artikolu 13 tad-Direttiva 2008/118/KE. B’konfor-
mitd ma’ dan, Certifikat wiched se jsir ghal kull fornitur/persuna responsabbli ghall-mahzen. Barra minn hekk, il-
fornitur/persuna responsabbli ghall-mahzen huwa mehtieg li jzomm ic-certifikat fil-fajls tieghu b’konformita mad-
dispozizzjonijiet legali li japplikaw fl-Istat Membru tieghu.

. (a) L-ispecifikazzjoni generali tal-karta li ghandha tintuza hija stipulata fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropew C

164 tal-1.7.1989, p. 3.

Il-karta ghandha tkun bajda ghal kull kopja u ghandha tkun 210 millimetri b297 millimetri b’tolleranza massima
ta’ 5 millimetri inqas jew 8 millimeti iktar fir-rigward tat-tul taghhom.

Ghal ezenzjoni mid-dazju tas-sisa ic-certifikat se jsir doppju:
— kopja wahda biex tinzamm mill-kunsinnatarju;
— kopja ohra biex takkumpanja I-moviment tal-prodotti soggetti ghad-dazju tas-sisa.
(b) Kwalunkwe spazju mhux uzat fkaxxa 5.B. ghandu jigi maqtugh b’sink halli xejn ma jista’ jigi mizjud.

(c) id-dokument ghandu jigi komplut b'mod legibbli u b’mod li l-entrati jkunu indelibbli. L-edba thassir jew kitba mill-
¢did mhu permess. Ghandha tigi kompluta fil-lingwa rikonoxxuta mill-Istat Membru ospitanti.

(d) Jekk id-deskrizzjoni tal-prodotti ufjew is-servizzi (kaxxa 5.B tac-certifikat) tirriferi ghal formola tal-ordnijiet tax-xiri
li saret fl-lingwa minn barra dik lingwa rikonoxxuta mill-Membru tal-Istat ospitanti, traduzzjoni ghandha tigi
mehmuza mill-korp/individwu eligibbli.

(e) Minn banda l-ohra, jekk ic-certifikat ikun sar fl-lingwa minn barra dik rikonoxxuta mill-Istat Membru tal-forni-
tur/persuna responsabbli ghall-mahzen, traduzzjoni tal-informazzjoni li tikkoncerna I-prodotti u s-servizzi fkaxxa
5.B ghandha tigi mehmuza mill-korp/individwu eligibbli.

(f) Lingwa rikonoxxuta tfisser wahda mill-lingwi uffi¢jali li gieghda tintuza f'Stat Membru jew kwalunkwe lingwa ohra
uffi¢jali tal-Unjoni li skont 1-Istat Membru tista’ tintuza ghal dan il-fini.

. Permezz tad-dikjarazzjoni taghha fil-kaxxa 3 tac-certifikat, I-korp/individwu eligibbli jipprovdi l-informazzjoni ne-

cessarja ghall-evalwazzjoni tat-talba ghal ezenzjoni fl-Istat Membru ospitanti.

. Permezz tad-dikjarazzjoni taghha fil-kaxxa 4 tac-certifikat, I-korp jikkonferma d-dettalji fil-kaxxa 1 u 3(a) tad-doku-

ment u ticertifika li l-individwu eligibbli huwa membru tal-persunal tal-korp.

. (@) Ir-referenza ghal formola tal-ordnijiet tax-xiri (kaxxa 5.B tac-certifikat) ghandha jkollha fiha minn tal-inqas id-data

u n-numru tal-ordni. Il-formola tal-ordni ghandha jkollha fiha l-elementi kollha li jidhru fil-kaxxa 5 tac-certifikat.
Jekk ic-certifikat ghandu jkun ittimbrat mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ospitanti, il-formola tal-ordni
ghandha tigi stampata wkoll.

(b) L-indikazzjoni tan-numru tas-sisa kif iddefinit fl-Artikolu 22(2)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2073/2004 tas-16 ta’ Novembru 2004 dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tad-dazji tas-sisa hija
fakoltativa; in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT jew ta’ referenza tat-taxxa ghandu jigi indikat.

(0 H-muniti ghandhom jkunu indikati permezz ta’ kodici bi tliet ittri b’konformita mal-istandard kodici ISO 4217 li
gie stabbilit mill-Organizzazzjoni tal-Istandards Internazzjonali. (")

. 1d-dikjarazzjoni msemmija hawn fuq mill-korp/individwu eligibbli; se tkun awtentikata fil-kaxxa 6 permezz ta’ timbru

kompetenti mill-awtoria tal-Istat Membru ospitanti. Dik l-awtorita tista’ taghzel li l-approvazzjoni taghha tkun tidde-
pendi fuq ftehim ma’ awtorita ohra fl-Istat Membru taghha. Hija fidejn l-awtorita tat-taxxa kompetenti biex jakkwista
tali ftehim.

. Sabiex il-procedura tigi ssimplifikata, l-awtorita kompetenti tista’ tghaddi minghajr l-obbligu dwar l-korp eligibbli

sabiex isagsi ghat-timbru fil-kaz ta’ ezenzjoni ghall-uzu uffi¢jali. Il-korp eligibbli ghandu jsemmi din id-dispensjoni
fil-kaxxa 7 tac-certifikat.

(") Bhala indikazzjoni, xi kodicijiet relatati mal-muniti attwalment uzati: EUR(euro), BGN (leva), CZK (Czech koruny), DKK (Danisk kroner),

GBP (Pound sterling), HUF (forint), LTL (litai), PLN (zloty), RON (Romanian lei), SEK(Svedish kronor), USD (United States dollar).
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ANNESS 11

Artikolu 56 ta’ dan ir-Regolament

Unita Pizijiet negozjati
Kg 12,5/1
Gramma 500/250/100/50/20/10/5/2,5/2
Ugija (1 uq. = 31,1035 g) 100/10/5/1/15/)
Tael (1 tael = 1,193 uq.) () 10/5/1
Tola (10 tolas = 3,75 uq.) (3 10

(") Tael = unita ta’ piz tradizzjonali Ciniza. Ir-raffinar nominali ta’ ingott tael tal-Hong Kong huwa 990 izda fit-Taiwan, ingotti 5 u 10 tael
jista'jkollhom raffinar ta’ 999,9.
(3) Tola = unita'tradizzjoniali Indjana tal-piz tad-deheb. L-aktar dags ta’ ingott popolari huwa 10 tola, b'raffinarta’ 999
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ANNESS IV

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Regolament (KE) Nru 1777/2005

Dan ir-Regolament

Kapitolu I

Artikolu 1

Kapitolu 1I

Taqsima 1 tal-Kapitolu 2
Artikolu 2

Tagsima 2

Artikolu 3(1)

Artikolu 3(2)

Kapitolu III

Taqsima 1 tal-Kapitolu III
Artikolu 4

Taqsima 2 tal-Kapitolu III
Artikolu 5

Artikolu 6

Artikolu 7

Artikolu 8

Artikolu 9

Artikolu 10

Artikolu 11(1)-(2)
Artikolu 12

Kapitolu IV

Artikolu 13

Kapitolu V

Tagsima 1 tal-Kapitolu V
Artikolu 14

Artikolu 15

Taqsima 2 tal-Kapitolu V

Artikolu 16

Kapitolu I

Artikolu 1

Kapitoli IIl u IV
Kapitolu III

Artikolu 5

Kapitolu IV

Artikolu 9

Artikolu 8

Kapitolu V

Taqsima 4 tal-Kapitolu V
Artikolu 28

Taqsima 4 tal-Kapitolu V
Artikolu 34

Artikoli 29 u 41
Artikolu 26

Artikolu 27

Artikolu 30

Artikolu 38(2)(b) u (c)
Artikolu 7(1) u (2)
Artikolu 7(3)

Kapitolu VI

Artikolu 42

Kapitolu VIII

Tagsima 1 tal-Kapitolu VIII
Artikolu 44

Artikolu 45

Tagsima 2 tal-Kapitolu VIII

Artikolu 47
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Regolament (KE) Nru 1777/2005 Dan ir-Regolament
Artikolu 17 Artikolu 48
Kapitolu VI Kapitolu 1X
Artikolu 18 Artikolu 52
Kapitolu VII Kapitolu XI
Artikolu 19(1) Artikolu 56
Artikolu 19(2) Artikolu 57
Artikolu 20(1) Artikolu 58
Artikolu 20(2) Artikolu 62
Artikolu 20(3), l-ewwel subparagrafu Artikolu 59
Artikolu 20(3), it-tieni subparagrafu Artikolu 60
Artikolu 20(3), it-tielet subparagrafu Artikolu 63
Artikolu 20(4) Artikolu 61
Kapitolu VIII Tagsima 3 tal-Kapitolu V
Artikolu 21 Artikolu 16
Artikolu 22 Artikolu 14
Kapitolu IX Kapitolu XII
Artikolu 23 Artikolu 65
Anness | Anness |
Anness 11 Anness 111




